
Забаррикадируемся  
внутри, Сверчок. И пускай  

этот красноглазый бес  
только попробует нас  

оттуда вытащить!

Не знаю, сестричка…  
Если хочешь знать  
мое мнение, лучше  

не останавливаться…

Подумаешь!  
У нас есть маски!

Лучше  
пошевеливайся!  

Надо залезть  
внутрь!

про этот  
сарай  

я слышал  
скверные 
 истории,  
вот и все,  
что я хочу  
сказать…

Здесь повсюду  
грибы, куда ни глянь! 

Скоро они созреют  
и выпустят споры…

Беги-беги прямиком  
к нему в лапы!  

Вспомни, как было  
с другими!
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Это не сарай,  
а крепость какая-то! 

Даже решетки  
не заржавели!

Они наверняка  
из меди.  

Спускайся,  
будем ломать 

дверь.

Черт!  
Споры,  

мать их!

Эй?  
Что за шум?  

Что-то упало?

ЩЕЛК!

ЩЕЛК!
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Сверчок!  
Сними их  

с меня! Скорее!  
Убери их!

Грх! Нет!  
Не прикасайся  

ко мне,  
сестрица!

Оно поднимается  
по ногам! Помоги!  
Не бросай меня…  

Сверчок!!!
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Здесь.
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Не желает твой  
костер гореть.  

Будешь коптить 
труп?

Солома влажная, 
принеси сухих  

веток.

Нет, но она  
жертва  

Перевозчика,  
и мы обязаны  

хотя бы почтить  
ее память.

Она хотела бы,  
чтобы ее прах развеяли  

на море. Так она  
воссоединится  

с сестрой.

ccС герцогом  
д’Аркассо ты так  

не церемонилась.

Что у нее  
на руке?  
Ты меня  

обманула!!!

Что за сссскорбная  
обязанность?  

Ты знала ссстарушку?
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У Перевозчика…  
У моего Перевозчика  
было такое же пятно! 
Разве оно не должно 

было исссчезнуть?  
Что это значит?

Это ложь! Ты обещала исссцелить 
меня, и я не чувствую ничего  

такого, о чем ты говоришь!  
В любом ссслучае я никогда  

никого не любил.

Сперва мутирует мозг.  
Постепенно, так, что ты незаметно  

перестаешь быть самим собой  
и теряешь интерес к тем,  

кого любил.

Сначала такое  
открытие обнадежило  

меня. Но я поняла  
это слишком поздно.

В последнем воплощении  
Перевозчик сохраняет  
лишь некоторые черты  

того, кому принадлежало  
тело. Это может быть  

пятно на коже, волосы  
или родимое пятно,  
как у старой Янни.

Это значит, что ты  
собственными глазами  

видел его перевоплоще-
ние, но не желаешь  

верить, что тебя ждет  
то же самое.

98


